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1. Company Statutory Forms  

マレーシアにおいて、会社が銀行口

座を開設したり、借入を行おうとす

る場合、殆ど全ての場合において、

会社の特定乃至認証を目的として、

銀行等の金融機関から、法定の

Form の提出を要求されることにな

ります。   

 

本稿は、日本の企業にとって馴染み

のない Form のうち、一般的な法定 Form を挙げ、そのサンプルやその目的、旧会社法

下時代のそれとの対応関係等を説明します。 

 

2. Super Form under Section 14 of Companies Act 2016 

(旧会社法下の Form 6 (Section 16(2)), Form 24 (Section 54(1)), Form 44 (Section 120 (1), 

333 (1A) and 335 (1)), Form 48A (Section 16 (3A) and 123 (4)), Form 49 (Section 141(6) 

and Memorandum and Article of Association (Section 18 and 29) に対応)  

 

旧会社法下において、ある者が会社を設立しようとする際には、Form 6, Form 24, Form 

44, Form 48A, Form 49 and Memorandum and Article of Associationという各 Formを、

登記所（SSM）に物理的に提出する必要がありました。  

 

ところが、現在の会社法（the Companies Act 2016、以下「会社法」）の下では、オン

ライン上にて、これら Form に相当する情報を提出可能となりました（会社法下では

“Super Form”と呼ばれます）。また、この Super Form の提出は、MYCoID というシス

テム登録の一環をなしており、この登録も全てオンライン上で行うことが出来ます。 
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この Super Formは、以下の５つのパートから成ります。 

 

a. Particulars of Application 

b. Clarification 

c. Application Details | Directors | Members/Shareholders | Information to Agency 

d. Declaration Section 

e. Lodger Information 

 

Super Formに情報を入力する際、会社名候補、事業の性質、会社の形態、会社住所、取

締役・株主・秘書役の各候補者が要求されます。 ここで入力された各情報は、後日、当

局等がMY Data1や SSMの e Info2というサイトで取得可能となります。  

 

Super Formのサンプルは以下をご参照ください here 

（その他、旧会社法下の各サンプルも掲載します。Form 6 here 、Form 24 here、Form 

44 here 、Form 48A here 、Form 49 here ） 

2.1 MyCoID について 

ご存知の通り、マレーシアにおいても、日本の法人番号に相当する the company 

registration number というものがあり、この番号は MYCoID における“Malaysia 

Corporate Identity Number”にも相当し、さらに、この MYCoID における ID 番号が、

その他 Inland Revenue Board や Employees Provident Fund、Human Resources 

Development Fund、  Ministry of Human Resources、the Royal Malaysian Customs 

Department 、 Social Security Organisation 及 び Small and Medium Enterprise 

Corporation Malaysia といった数々の機関・システムにおいても共通の番号で管理され

ています。  

MYCoID は、このように従前各機関によって異なる番号で管理されていた ID 番号を統

一しようと導入されたものなのです。 

 

3.  Notice of registration under Section 15 of the Companies Act 2016   

 
1 https://www.mydata-ssm.com.my/ 
2 https://www.ssm-einfo.my/index.php 

https://www.ssm.com.my/Pages/Legal_Framework/PDF%20Tab%202/incorp_superform.pdf
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc008.htm
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc029.htm
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc059.htm
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc064.htm
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc070.htm
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(旧会社法下に対応するものはない)  

 

Notice of registrationとは、会社の設立申請が成功した際に SSMから発行される公式の

通知です。この通知は、Emailの方法で申請者に送付されます。  

 

4. Certificate of incorporation under Section 17 of the Companies Act 2016  

(旧会社法下での Form 9 (Section 16(4))  

 

これは、会社設立の証明であり、上記３の文書とは別に存在し、MyData 又は SSM e 

infoにて入手可能です。 

 

サンプルはこちらをご参照ください here  

 

5. Lodgement of the constitution under Section 32 of the Companies Act 

2016  

(旧会社法下での Memorandum and article of association (Section 18 and 29))  

 

会社法３１条は、非公開会社が定款を持たないことを認めています。とはいえ、いくつ

かの銀行は、取引時において、定款の提出を要求することが実務上あります。この場合、

当該会社は、定款がないことを説明する必要があります。  

 

この会社定款はMyDataにて入手可能です。  

 

6. Return for allotment of shares under Section 78 of Companies Act 2016  

(旧会社法下での Form 24 (Section 54 (1))  

 

“Return for allotment of shares”という書類は、新株が発行された際に作成され、SSM

に提出されます。この情報もまたMyDataにて入手可能です。 

 

サンプルはこちらをご参照ください here.  

 

7.  Notification of change in the Register of Directors, Managers and 

Secretaries under Section 58 of Companies Act 2016  

(旧会社法下での Form 49 (Section 141(6))  

https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc011.htm
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc029.htm
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会社が取締役や秘書役を変更した場合、“Notification of change in the Register of 

Directors, Managers and Secretaries”という書類が作成され、SSMに提出されます。. 

この書面はMyDataにて入手可能です。  

 

サンプルはこちらをご参照ください here. （旧法下の Form 49はこちら here）  

 

8.  Form of Transfer of Securities under Section 105 of Companies Act 2016  

(旧会社法下での Form 32A (Section 103(1))  

 

“Transfer of Securities”は、株式の譲渡がなされた際に作成され、SSMに提出されま

す。  

 

サンプルはこちらをご参照下さい here（旧法下の Form 32Aはこちら here）  

 

9.  Statement of Particulars to be Lodged with Charge under Section 352(1), 

354 and 356(1) Companies Act 2016 

(旧会社法下での Form 34 (Sections 108 (1) and 110(1))  

 

“Statement of Particulars to be Lodged with Charge”は、会社が設定を受けた担保権

を登録する際に作成・提出されます。 

 

サンプルはこちらをご参照ください here（旧法下の Form 34はこちら here） 

 

10. Certificate of Registration of Charge under Section 357(3) of Companies 

Act 2016  

(旧会社法下での Form 40 (Section 112A (1))  

 

“Certificate of Registration of Charge”は、担保権の設定が適式に完了したことを証明

するものです。１０番の書類と併せて銀行ローン等を申請する際に要求されます。 こ

れらはMyDataにて入手可能です。 

 

Form 40のサンプルはこちら here.  

 

https://www.ssm.com.my/Pages/Legal_Framework/PDF%20Tab%202/21._notification_of_change_in_the_register_of_directors_secretaries_and_.pdf
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc070.htm
https://www.ssm.com.my/Pages/Legal_Framework/PDF%20Tab%202/section_105-_form_of_transfer_of_securities_130317.pdf
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc044.htm
https://www.ssm.com.my/Pages/Legal_Framework/PDF%20Tab%202/56._statement_of_particulars_to_be_lodged_with_charge_section_352.pdf
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc046.htm#:~:text=(1)%20Insert%20the%20date%20of,company%20or%20for%20another%20party.
https://www.ssm.com.my/acts/fscommand/pua0173y1966sc051.htm
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以上、やや冗長になったかもしれませんが、実務上にも接する機会の多い代表的な

Form の説明を行いました。マレーシアでは、日本における取引に比べ融資を受ける際

はおろか企業買収等に伴い保証会社を変更する際等でも様々な書類の提出を要求され対

応に困惑するケースが多いかと存じます。弊所では、銀行等とのやり取りを仲介し御社

が本業に集中することをサポートする等各種サービスを提供しております。お困りの際

は、お気軽にお問い合わせ頂けますと幸いです。  

 

◆ One Asia Lawyers ◆ 

One Asia Lawyers is a network of independent law firms created expressly to provide seamless, comprehensive 

legal advice for Japanese clients. We are legal specialists in the myriad and very complex laws in each of all 

ASEAN countries. With our member firms in each ASEAN country as well as Japan, we provide an accessible and 

efficient service throughout the region.  

For any enquiry regarding this article, please contact us by sending an email to: info@oneasia.legal  

 
 

 

橋本 有輝  

One Asia Lawyers マレーシア 

日本法弁護士 

日本において法律事務所を立ち上げ、国内３拠点を有する弁護士

法人の代表社員としてとして活動。国内企業を含め、地方自治体

や政党など幅広い組織の顧問弁護士として活動する。その後、

2020年 9月より One Asia Lawyersに参画。マレーシアを中心に

クロスボーダーのアジア法務全般（M&A、各種規制調査等）のア

ドバイスを提供している。 

yuki.hashimoto@oneasia.legal  

 

 

Heng Zhen Hung   

One Asia Lawyers Malaysia 

Lawyer (Malaysia) 

Heng Zhen Hung (Zed) obtained his law degree in 2018 and was called to the 

England & Wales bar in 2020.  

 

Before returning to Malaysia, he worked at a London based charity where he 

provides legal advice, case preparation and advocacy in social security tribunal 

cases. He also did some employment tribunal cases when he was there.  

 

mailto:info@oneasia.legal
mailto:yuki.hashimoto@oneasia.legal
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Before he joined One Asia lawyers, he was a member of a tax legal team of a law 

firm located in Kuala Lumpur, he worked on transfer pricing, tax, SST & GST and 

Customs cases. After joining One Asia Lawyers, he has been providing services for 

regulatory compliance, employment law, contract law and land law matters. 

 

zhenhung.heng@oneasia.legal  

+60-12-5189117 

+81-70-89308928  

 

 

 

 

mailto:zhenhung.heng@oneasia.legal
mailto:zhenhung.heng@oneasia.legal

